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Röviditések magyarázata. 

G. k. v. = görög keleti katholikus vallásu; izr. = izraelita; ism. = ismétlő; kit. = kitünö; 
jel. = jeles; r. r. = első rendü; II. r. ~másod rendü; III. r .. = harmad rendü; péld. = példás 
dics. = dicséretes; = törv. = törvényszerű; k. t. = kevésbbé törvényszerű; n. t. = nem törvényszerű; 
erny. = ernyedetlen; k. = kitartó, kellő; hany. = hanyatló; esek. = csekély; s. = semmi;1. = 
kitűnő; 2. = jeles j 3. = jó; 4. = elégséges; 5. = elégtelen; 6 = semmi j v. m. =. vizsgálat
lanul maradt. 
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Néhány vonás anyagi és szellemi művelődésünk köréből 
Zsigmond király korában (1387-1437). 

Valamely nép történetében leginkább érdekelnek azon tények, melyek nemünknek haladását 
jelezik ; mr.lyekben az emberi intézményeknek, mint az ipar-, kereskedelem-, alkotmány-, kormány-, 
művészet- s tudománynak az emberiség nemesbülésének előmozdítására irányulását s növekedését szem
léljük; mert - Hegelként - "legfontosb s leglényegesb a történelemben a népeknek örökös emelkedése 
a műveltség alsó fokairól a magasbakra j s az -emberiségnek folytonos törekvése nyersebb állapotból az 
emberi méltóság legnemesbjére följuthatni. " Az egyén és társadalom művelődését legszivesb örömmel 
üd vözöljük annyira, hogy még oly dolgok is, melyektől természetöknél fogva utálattal fordítjuk el 
tekintetünket, melyek fájdalmasan sulyosodnak a népekre, mint például a despotismus vagy az anarchia, 
ha némi részben hozzájárultak a közművelődés emeléséhez, s általuk az emberiség egy nagy lépést tett 
a civilisátióban: bizonyos pontig mentségre találnak; megbocsátjuk méltatlan voltukat úgyannyira, 
hogy hajlandók vagyu'lk megfeledkezni a drága bérről, melybe az előhaladás került. 

Ez elv alkalma:rását közműveltségi viszonyaink megfigyelésénél leginkább Zsigmond királyunk 
alatt találjuk, kinek uralma világosabban, mint bármelyik fejedelmünké, egy árny- és egy fényoldalt 
tüntet elő; amaz egy tapasztalatlan, könnyelmű ifju ballépéseit bélyegzi meg; mig emez az állam- és 
kormányügyek minden ágában jártas férfiút disziti s szerez a mult ja hibái fölött megjavultnak elnézést, 
bocsánatot. - Ötven évi (1387-1437.) uralma nem tartoziktörténetün~ fényszakai közé. Kormánya 
első szakában (1387 -1404.) hizelgő, ügyetlen tanácsosok vezetése, ifjukori könnyelmüsege pazarlással 
s féktelenségig menő élvsóvárgással párosuh'a, könnyen föllobban ó haragja, mely fölött uralkodni, s a 
bünhesztésben kegyetlenséggel határos szigorusága, melyet mérsékelni nem tudott, a nemzeti jogok s 
törvények lábbal tapodás a - véres polgárháborukra nyujtott alkalmat. Jóllehet szép, megragadó kül
sővel, egy középkori lovagias fejedelem minden kellékeivel s nem csekély szónoki tehetséggel birt: nem 
tudott tekintélyt, becsülést s szeretetet nyerni alattvalóinál ; mert nem volt szerencséje a hadvezetésben, 
komolysággal párosult méltóság tetteiben, nem szilárdság s állhatatosság jelleme - s törekvéseiben. 
J elsza vát, hogy a jó királyt az alattvalók n ak szeretniök, de félniök is kell egy"zersmind, sem az egyik, 
sem a másik tekintetben nem volt képes foganatosítani s azért e jelszó maga mondja ki Zsigmond 
fölött a kárhoztató itéletet. Ekként Zsigmond kormányának némi jeles tulajdonai, jó akarata s nem 
csekély tevékenysége mellett is a XV. század kezdetéig terjedő első szaka, ha nem is minden, de sok 
tekintetben méltó megrovás alá esik. E 16 évnyi idő nemzetünkre nézve majdnem teljesen elveszett, 
mert c~ak igen kevés az, mit e kor, hazánkra nézve örvendeteset, fölmutatni képes. De nem veszett 
az cl rá nézve. N cm azon fejedelmek közől vaió volt, kik "semmit sem tanultak és semmit sem feledtek. « 

Tanult s okult mult jának szomorú tapasztalatain annyira, hogy e nemzettől, mely előbb idegenséggel 
fordult el a kényúrtól, végre "bőven megsiratva" tétetett sirjába. E föltünő fordulatnak ősei nk érzüle
tében azon nagy változás volt oka, melyen jelleme fogságábóli kiszabadulta s nápolyi László ellenkirály 
kiiizet~se után lassankint keresztülment ; önkényre nem engedte magát ragadtatni; büszke, megvető 
bámísmúrljával fölhagyott; becsülte s fölvette nemzeti szokásainkat, "a magyarok kedveért, kik hosszú 
szakált viseltek, ő is olyant eresztett magának." Sokban járult ősei nk ez érzületváltozásához császári 
méJtósága is, melyet a magyar név és királyság fényének emelésére forditott s általa ennek tekintélye 
a nyu~ati népek között oly mérvben mozc1íttatott elő, hogy nyelvünk nek ismerete az europai müvelt
ség kellékének tekintetett. Mindezeken fölül ama kegy, melyben uralma második szakában nemzetünk
nél állott, kiválólag azon körülményben leli magyarázatát, hogy tekintetbe vette ama korlátozásokat, 
melyeket nálunk az alkotmány a királyi hatalom gyakorlatában s az alattvalók iránti viszonyában a 
fejedelmi méltóság viselője elé szab úgy, hogy míg 1387 -1404-ig absolut uralkodó szinében jelenik 
meg: 1404-1437 -ig az alkotmányos monarcha nevére joggal érdemes; s abban, hogya nemzet ügyeit, 
mű vel6dését hatalmasan fölkarolta; s a népeinek javával előbb oly keveset törődő fejedelem az 1404. 
éven tú I jeles intézmények s törvények életbeléptetésével igyekezett mult jának mulasztásait pótolni, mint 
ez korabeli közgazdászati viszonyaink s szellemi művelődésünk vázolásából könnyebben megérthetővé lesz. 

I. Általános a nézet, hogy valamely nemzet műveltségének megitélésében ipara- s kereske
delmének fejlettségi foka a legbiztosabb hévmérők közé sorozható. A közgazdászat virágzásához azonban 
egy lényeges kellék kivántatik, mely nélkül a legkedvezőbb viszonyok közepette is épen semmi vagy 
legfölebb is csak féleredményt lehet fölmutatni. S e kellék a békeállapot, mely azonban folyton veszé
lyeztetve van oly országokban, hol egy kiváltságos, magát a törvény korlátai közől kierőszakolni szer~tő 
osztály létezik a többi néposztályok mellett, melyek öncselekvőségök- s müködésökben csak erély.es 
kormányfő által biztosittathatnak, de állandóan csak is akkor, ha erős ke~ekböl ismét ilyenekbe megy 
kt a kormánygyeplö. De ez utóbbi eset nem . forgott fönn a kérdés alatti korban. N.-Lajos után 
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gyönge, mások kénye előtt hajolni kénytelen nő - Mária - vette át a kormányt. A hatalmas oli
garcháknak, mihelyt tágabbra eresztettnek érzék a féket, páttos szelleme magas lángban lobbant föl, 
mely számüzé a közbékét s vele a N.-Lajos alatt szépen viruini indult ip..Lrt s kereskedelmet is fej
lődésében megakasztá. Négyévi viszontagság után, mely alatt a polgárháború minden iszonyai zaklaták 
a hazát, a zavarokat megunt, általános elszegényedést félő jobbak it gyönge Mária mellé férjét, Zsig
mondot kenték föl királylyá 1387. martiushó 31. De a fölzaklatott indulatok viharát lecsöndesíteni, 
a reg óhajtott békét a hon polgárainak rövid idő alatt visszaadni, nem volt képessége; törvény tapodó 
kormányá, félszeg rendszabályai nem hogy csillapíták, még inkább fölzaklatá', a szenvedélyeket s a 
szétterjedt lázongásokat csak 16 évi hosszú küzdés után nyomhatta el némileg. E küzdelem tartama 
alatt sem feledkezett ő meg azon néposztályrol, melynek java s a korona érdeke elválaszthatlanok. A 
békeidő beálltával pedig fokozódott figyelme a közgazdászat s annak képviselői iránt, s igen sok történt 
alatta, mi az ipar, kereskedelem és földmivelés gyarapl)dására áldásos hatású vala. 

Főérdemei közé sorolandó a polgári osztály iránti kedvezése. Zsigmond egész uralma, külö
nösen azonban annak két első tizede az oligarchák féktelen hatal má vali küzdelemmel van tel ve. Háborúi 
mind nagyobb függésbe hozták őt az ország főnemeseitől, kiknek szolgálatait ujabb s ujabb adomá.
nyokkal kelle jutalmaznia, mi által ezek még félelmesebbekké lőnek a királyra, sőt fölébe is kerekedtek, 
megfosztván őt 1401. aprilhó 28-ikán szabadságától. . 

Ily körülmények között, kiszabadulása után, másfelé fordítá figyelmét, hol törekvései, párt
fogolása biztosabb kamatot hozandottak. Ez előnyt a városokban vélte föltalálhatni, melyek jogai fölött 
az 1405. april hó 15-ikére Budára hirdetett országgyülés volt hivatva tanácskozni, melyre az egyházi 
s világi urakon s a megyék 4-4 nemes követé n kivül a nagyobb s kisebb kir. városok is meghivattak 
követeket küldeni. A tanácskoz~sok eredménye Zsigmond történetének egyik legszebb lapja, a mennyiben 
egy oly osztály, mely gazdagsága, értelmisége által ki váló helyet foglalt el a honpolgárok között, az 
alkotmány sánczai közé fölvétetett s jogot nyert - mint Szalaynk magát kifejezi - "minden nagyobb 
ügyek tárgyalásakor helyet fogni a nemzet tanácsában." Itt mellözzük a kir. városok országrendiségének 
megalapítását és törvényhatóságaik szabályozását illető törvényeket, tárgyunkhoz képest a városok s az 
ország iparát s kereskedelmét érdeklőket említvén csupán. 

Ezek szerint az egész országban a budai mérték használata rendeltetett el; külfö1di keres
kedőknek megtiltaték, ha 6 végnél több posztót vagy egyéb szöveteket hoztak a magyar vásál'okra, 
rőfönkint árulni; hat végenkint kellett eladni áruikat, mi által a legtetemesebb haszon belföldi keres
kedőinknek jutott, egyedül ezek levén följogosítva a kisebb mérvben vásárolni képes közönség igénye
inek eleget tenni, miután még azon esetben is, ha a külföldiek 6 végnél kevesebbet hoztak, nem 
rőfönkint, hanem csak darabonkint árusíthaták vagy cserélheték el cikkeiket. -- A belföllli ipar emelé
sére ösztönt adandó, megtiltaték kalmárainknak külföld:ek árui t saját jok gyanánt kiadni, mint il ye t 
áruba bocsátani s velök e szándékkal kereskedelmi szövetséget kötni. - S minthogy kereskedőink árliik -
kivitelénél szintén harmincadadóra köteleztettek, kárpótlásul ezért az egész országban személyökre, lovaik-, 
kocsijaik- s áruikra nézve minden vámtól fölmentettek ; sőt Buda árúmegállító joga, melyet N. -Lajostól 
nyerve bel- s külföldi árúkon egyaránt gyakorolt, a honiakra el vesztette érvényét. Végül: "megismervén 

-a gyülés, hogy nagy balgatagság mástól venni azt, miben valaki maga is bővelkedik: megtiltaték iiegen 
sónak - melylyel a felső megyék Lengyelországból bőven elárasztattak - behozatala," I) mely törvény 
sótermelésünknek, a fogyasztás növekedvén, adott szebb lendületet. 

A törvényhozásnak ezen kedvezése a mtliparon s kereskedelmen nagyot lendített; élénk tevé
kenység, egy szebb fölvirulásnak előjele, kezdett mutatkozni mindenfelé, miután az akadályok, melye k 
lépten-nyomon gátlólag állák utját a kereskedelem fejlődésének, a bel vámok s Buda árúmegállító joga 
megszüntetésével, eltávolíttattak ; s e gondoskodásnak köszönhető csak, hogy, daczára a sok évi békét
lenségek - s számos külháboruknak, a magyar kereskedés azon fokról, hová N.-Lajos alatt emelkedett, 
alább nem szállott, miután Zsigmond magán uton is fejedelmi teljhatalmánál fogva, támogatá s elömozdítá 
a városok érdekeit, több község tőle nyervén jogait vagy a már létezők bővitését s megerősítését. 2) A 
városok s ezek ipara s kereskedése érdekében tett intézkedései oly szembeszökők, hngy Engel 3) a halála 
után bekövetkezett elhanyatlásra gondolva, igy sóhajt föl: "Vajha - úgymond - Zsigmond utódai több 
figyelemre méltatták s kifejtették volna az általa megkezdett rendszert, t. i. a közép osztálynak - s vele 
az ipar- s kereskedelemnek - fölemelését, támogatását!" 

Külkereskedelmünket illetőleg azon körülmény, hogy a törökök, kiknek nem volt érzékök a 
kereskedés hasznai iránt, magukat az aldunai tartományokban megfészkelték, bénítólag hatott; de annál 
élénkebb lőn a közlekedés az olaszok-, németek- és csehekkel, különösen pedig Vclencze-, Raguza-, Prága
és Nürnberggel. Legnagyobb tevékenységet azonban a boroszlóiak fejtettek ki a magyarokkali kereskedésben. 
Ezeknek Lajostól nyert szabadalmait Zsigmond is megerősíté. Hozzánk leginkább fűszert, kelméket, drága 

l) Sigismundi Decretum II. Art. 1. 2. 16. 17. 11. 20. 
') Olvashatni példákat Horváth M. kisebb történeti munkái II. 105-107. - Horváth M. Ma.gya.rország történelme 

II. 243. - Virág Magyar századok IV. 78. 79. 99. - Kc5vári Erdély történelme II. 36. 38. 39. 41. 44. 45. 48. 
l) Engel Geachichte des ungarischen Reichs II. 240. 
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bőröket s más indiai árúkat hoztak s tőlünk rezet, paprikát vittek ki. Mily nagy volt a boroszlói ak 
kereskedése honunkkal, egyes számok eléggé megviIágítják. Igy Albert trónraléptekor, tehát Zsigmond 
végnapjaiban 3 boroszlói kereskedő a budai vásárra 623 vég posztút és 1960 db bőrt szállított. - 86 
vég strigaui s 102 vég görlitzi posztót 143 mázsa rézzel; 432 vég görlitzi posztót 6038 font paprikával 
cseréltek be s ugyanakkor 588 "éget 2325 s 800 db bőrt 113 ftért adtak el. 4). 

Az erdélyi szászok gyártmányainak vámmentessége is megerősíttetett Zsigmond által. Legna
gyobb szabadalmuk azonban, mely kereskedelmök jövedelmezőségét s kiterjedtségét kellőleg biztosítá, 
abban állott, hogy legtöbb városuk a külföldieknek lerakóhelyül szolgált. Ehez előnyösen járult városaik 
fekvése közel a keleti tartományok határaihoz, melyeket külföldi kalmárok gyakran kerestek föl, hogy 
viaszt, selymet, bőrt, gyapjut, melyeknek földolgozásához eme tartományok lakói nem értettek, vásárol· 
janak. E kereskedők utjokat hazafelé rendeseIÍ Erdélyen át vették, de egyiknek sem volt szabad tova
vonulnia anélkül, hogy akár Brassóban, akár Szebenben vagy Besztercén legalább 8 -14 napig meg 
ne állapodott volna. Csak miután e városok kereskedőinek nevezett cikkekbeni szükségletei födözve valá
nak, engedtetett meg a tovavonulás. 5) 

A lengyelekkeli kereskedés, mely különösen a két államnak 1370·ben történt egyesitése után 
vett hatalmas lendületet, többször megakasztaték ama viszályok következtében, melyek Zsigmond korában 
Magyar- s Lengyelország között lábra kaptak, s többször kényszerültek a kereskedők áruikkal haza taka
rodni. Igy 1422. augnsztushó 22-ikéről Nürnbergböl parancsolta a királyabártfaiaknak, hogy kereske
dőiket szólítnák vissza I~engyelországból, a lengyeleket pedig hazájokba külden ék. 6) - Megakadályozák 
a kereskedést azon háborúk is, melyek Velence s Magyarország között Dalmátia birtok áért vi\'attak ; ezek 
tartama alatt a király némely dalmát polgárolmak kalózleveleket adott; a szárazföldön pedig a magyar s 
német kereskedőket minden Velencéveli közlekedéstől eltiltotta. E rendeletét, mely a második háború alatt 
(1418-1428.) kelt, a harmadik kitörésével (1431-1433.) ismételte s egyszersmind oda utasítá a magyar 
kalmárokat, hogy Velencét ől venni szokott fűszereket, selyemszöveteket ezentúl önmaguk szállítsák Kons
tantinápolyon s Kaffán át. 7) - Élénk volt a magyar kereskedés Ausztriával, hová leginkább borokat 
szállítának. Kivált Sopron és Kőszeg vételkedének ebben egymással, miből ez utóbbira sérelmek is hárultak, 
melyek orvoslása végett Kőszeg a királyhoz fordult, ki 1407 -ben a soproniaknak, haragjának kemény 
fenyegetése mellett parancsolja, hogyakőszegieket ne bántsák. 8). 

A kereskedelem élénksége ébresztöleg s tökélctesbitőleg hatott a műiparra is annál is inkább, 
mert a törvényhozás pártfogolása az iparosokra is kiterjedt. Azonban e mellett sem érte el 'a virágzás 
azon fokát, melyet a kereskedelem, bár a haladás itt sem ismerlwtö félre. Igy ez időben honosultak meg 
nálunk az üvegesek ; a vá~zon fehéritésében a bártfaiak tüntek ki; de midún az eperjesi ek is"- csábitva 
a szép nyereségtöl példájokat követni akarnák - 'ettől eltiltattak . - J ó hirben állottak a kassai var
gák, a budai s szentfalvi kardcsiszárok. Említés tétetik festők-, ékszerárusok-, aranymiivesek- és szobrá
szokról, továbbá nyil-, tegez- stb. készitőkről. A XV. század első nl~gyedében honunkban is találunk már 
nyomára a löpornak, tarackok- és lőcsöveknek, mi ez iparágak művelésére enged következt etnünk. 9). De 
különösen kitünt hazánk a kocsigyártásban. "Magyarországoni át utazásom alatt - mondja egy francia 
utazó 10), - gyakran találtam kocsikat, melyeken 6 - 8 személy fért el, egy lótól huzatva. ~finden kocsi
nak hátsó kerekei az elsőknél magasabbak. 'Ialálhatni kocsikat, melyek az ország szokása szerint beföd vék 
s oly szépek s könnyük, hogy azt kerekestül egy férfi - ugy látszik - vállain elvihetné. " Zsigmond 
maga is lehetőleg ápolá a mesterségeket; igy 1416-ban Párisból száznál több aranyozót s himzőt küldött 
az országba, ll) mi által a műipart oly ágakkal gazdagitá, melyek még vagy épen nem vagy csak cse
kély kiterjedésben űzettek. 

A kereskedés és műipar az erdélyi s szepesi szászok s a városok nagyrészt idegen származásu 
polgáraink kezében volt; mig a magyarok, a mint ősei nk is beköltözésök alkalmávalletelepedésül a ba
romtenyésztésre legalkalmasabb helyeket szemelték ki maguknak, Zsigmond korában is kiváló elő
szeretettel foglalkoztak e teny3sztéssel. Bertrandon de la Broquiere francia I1tazónak tudósitásai eléggé 
meggyőzhetnek mindenkit erről, valamint arról is, hogy Magyarországnak alsó vidéke legnyereségesebb 
kereskedést barmokkal űzött. 12) - Nevezett utazó, ki Palaestinából jövet utazott hazánkon keresztül 
1433-ban, miután, röviden megemlékezik PancsoV:ll-, Becskerek- s Versecröl, többi között igy ír: "Sze
geden nagy mennyiségü eladó szilaj ló található. - Biztosítottak, hogy ki 3 -400 ily lovat akarna 
venni, itt kaphatna; s oly olcsók, hogy tiz magyar forintért szép lovat vehet ni. - Szegedről Pestre jöt-

') FessI er Geschichte der Ungern IV. 1243. 
h) Fessler i. m. IV. l?46. - V. ö. Kőváry i. m. II .. 36. 
") Virág i. m. IV. 138. 
') Engel i. m. II. 333. jegyzetben. 
8) Virág i. m. IV. 89. 
0) Fessler i. m. IV. 1247. 1248. 1251. 1255. - V. ö. Horváth M. kisebb tört. munkái. II. 115. 

t') Bertrandon de la BroquieN. 
11) :i!.ngel i. m. II. 287 . 

. tJ) Bertradon de lll. Broquiere jegyzetei Engeinél i. m. II. 374-380. 
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tem. - - Onnan Pestig a föld róna és termékeny. Megszámlálhatlan nyájakat találhatni itt igás 
állatok ból , melyek magukra hagyatva a nyilt mezőn legelésznek vadakhoz hasonlag ; innen van , hogy 
belőlök oly sokat láthatni a szegedi vásáron." ---, Miután Budát, épületeit, vidékét leirta, tovább is
mét igy ír: "Pestnek sok lókereskedője van; ki 2000 jó lovat kivánna, megkaphatná." Olcsóságukat 
ekkép emliti: "Istállónként adatnak el, egy istállót 10 lóval számitva 200 frtért. Több lovat láttam, 
melyek közül 2-3 megér annyi pénzt." 

A magyar nép foglalkozásának másik jelentékeny ágát a földművelés képezte, melynek jókar
ban létéröl, valamint a vadászat s halászat nagybani üzéséröl a franczia utazó ekkép emlékezik: "Sze
ged nagy nyilt város - - s mindennemű növényekben gazdag vidéken fekszik, sok da.rut s vadkacsát 
fognak ott; egy nagy piacot töltve láttam velök. - - A Tisza halakban bővelkeaik; sehol sem lát
tam, hogy egy folyóból oly vastag s hosszu hala.kat fogjanak." -- A terményeket illetőleg kétségen ki
vüli, hogy a földmivelő osztály erejének tetemes részet az önfentartáshoz tápot nyujtó gabnafajok terme
lése vette igénybe. S ha a földmivelés nem juthatott a virágzás ama fokára, melyet országunknak 
akár éghajlati kedvező viszonyai, akár a talaj nagy termöképessége megengednek : azt a munka~rö hili...; 
nyának s főkép ez üzletággal foglalkozó pórosztály siralmas társadalmi helyzetének róhatni föl, mert 
földmivelőink sorsa kérdés alatti korszakban ugyanaz volt, a mi az egész középkorban minden más 
nemzeteknél is ezen osztályé: földesuri önkénytöl függő, földhöz kötött jobbágyság; bár Zsigmond, na
gyobb lendületet adandó a földmivelésnek, mely ntm csak az anyagi jólétnek, hanem az ipar- s kereske
delemnek is alapja, elődei III. Endre s N.-Lajos példája szerint legalább a személyes szabadságot, a 
szabad költözködési jogot törekvék e néposztálynak biztositani. S tevé ezt mind rendeletek,13) mind pe
dig törvényhozás utján többször; de épen ezen ismétlés gyanittatja velünk, hogy a törvények intézke
dései a féktelenkedő főurak által minden erejöktől megfosztattak, mihez segédkezet nyujtott a király 
is, szentesityén oly törvényt, mely a jobbágyot főben járó bűntények kivételéveL minden vétségben 
földes urának - az uriszéknek - hatósága s önkénye alá rendelte. E törvény okozá, hogy a rabszol
gaság bélyege jobbágyosztályunkról oly sokáig nem törültetheték le s birtok, életöröm s polgárjogok 
nélkül kényszerült napi kenyeréért robotolni , e mellett még súlyos adókkal is terheltetvén. 11) Ily 
állapotban az öntevékenység elveszté rugóját, nem csekély kárára a földművelésnek, mely, mint az ipar 
s kereskedelem is, csak szabadság mellett virágzik. 

A bortermelés a dunántuli megyékben űzeték legszorgalmasabban, melyekből Sopron s Kő
szeg szállíták Németor:-zág felé a bort., mi~ Buda, ~rmeUék, Eger, Tokaj, melyek már az Anjouk 
korában is ismertek valának jó boraikról, Lengyelor~zág szükségletét füdözték. - Végül a kertiipar 
sem hevert .parlagon s Bert.randon de la Broquiere, bár Belgrádról Szegedig két kis erdőcskén kivül 
egy fát sem látott ut jában : magát Szegedet mindennemű gyümölcsben gazdagnak mondja, valamint a 
Szeged s Pest közti vidéket is. 

Az épitészetben a honiak közt nem igen észlelhetö nagy haladás, azonban Maecenasokban 
neru volt hiány. Legelső sorban magát a királyt kell kiemelnünk, ki Buda déli részén pompás palotii.t 
kezdett épittetni, mely - a francia utazó szerint - "igen nagy és erős lesz, ha elkésr,ül." - E palota, 
Zsigmond hires" Frispalotája " a budai várban, meJy azon időben Európa valamennyi királylakait megha
ladta nemcsak nagyságra, de az épitészet fcn~égére nézve is. IS) - Továbbá Pestet s Budát II Dunán 
keresztül álló hiddaI szándékozott összekapcsol ni , s midőn 1416-ban egy házi s politikai ügyek elintézése 
végett Pári sba utazott: francia kőmiveseket fogadott s küldött Magyarországba ama két építkezés végett. 
A francia utazó még 6 - 8 családot talált Pesten s egy kömivest ezekből s7,Olgálatába is fog:ldott. Szerinte: 
"A király palotájával szemközt nagy tornyot akart épittetni s itt láncot erősíteni meg, melylyel a fo
lyót elrekeszthesse. Az ember azt vélné, Bourgogne tornyát akarta itt utánozni, mely l' J<Jcluse vára előtt áll; 
de nem hiszem, hogy szándéka kivihető, mert a folyam igen széles. ~legvizsgáltam a tornyot, már mintegy 
3 lándsányi magasságot ért vala; - - de a dolog abban maradt, mert - mint állitották - a munkát 
elkezdette kőmivesek elhaltak, s a megmaradtak nem tudták azt folytatni." 

A fejedelem példáját egyházi s világi főemberek is követték. A na.gyok - mond H[)rváth 
Mihály - már többnyire fényes palotákban laktak. M!lga Duna számos pompás lakokkal s fürdőkkel, mi a 
szépészetet s kényelmet mozditá elő, díszelgett. "A vár keritésén kivül szép hévfürdők vannak," mondja 
a francia utazó. 

N em hagyhatjuk itt megemlités nélkül a vallásos áldozatkészség szülte nagyszerü épit.ménye
ket, a máig is méltán csodált dómokat; a kassait, melyet Lajos anyja kezdett emeltetni, de csak Z"igmond 
alatt vitetett tökélyre. Négyszeg ],övekből, kereszt alakjában, kívül s belüloszlopokkal, szobrokkal és kü
lönféle metszetekkel diszelgö. E templom gót stylben épült, mely Francziaországban már a XII. század kö
zepén, N émetországb~n pedig a XIII. század elején kezdett az épitészek által használtatni, mig nálunk 
csak a XIV. század elején találjuk biztos nyomát a pécsi egyház gót idomu ablak - s boltozatrészleteinek 

13) Igy N.-Szombatból 1397. augustushóban. Virág i. m. IV. 52. 
U) Lásd Sigismundi Decretum II. Art. 6. - Decr. III. Art. 10. 14. 15. 16. - Decr. IV. Art. 2. - Decr. 

VI. Art. 7. Corpus Juris hungarici. Tomus 1. 179-190. 
1&) Toldy: A magyar nemzeti irodalom története. 127. - V. ö. Fessier. i. m. IV. 1258. 



7 

átalakitásánál, mint azt. az egykorú fölirat a szentély gót abla!i:a alatt fennhagyta : "Labore Magistri De
metri l a p i c i d a e 1303." - E stylben épittettek a zágrábi templom egyes részletei 1499-ig; a nagy
szombati s máriavölgyi 1380 előtt ésután, a brassói 1385-1425-ig; a nagys~erü kolozsvári 1392-1422-ig; 
a szentbenedeki a Garam mellett 1406-ban. Továbbá a segesvári szintén Zsigmond alatt kezdett emeltetni 
1429-ben, a nagyszebeni 1431-1471-ig, a pozsonyi a XV. század elejétől végeig, ugyszintén a 
bártfai is. 16) 

A képző müvészetek másik ága, a szobrászat is uj téren s nemcsak az épitészet segédeként pa
loták, egyházak s siremlékek körül, hanem önálló szoborművekkel, ércb en úgy, mint kőben, lépett föl, 
minek nyomai már N .-Lajos alatt észlelhetők; sőt máig is vannak emlékeink, "melyeket - mondja Toldy 
- a hazafi tisztelettel szemlél, milyenek Kassán L Károly, Erzsébet és Lajos kőszobrai; milyenek voltak 
V árad on sz. István, Imre és László gyalogszobrai, melyek Kolosvári Márton és György testvérek műhe
lyéból kerültek ki, kik egyszersmind rézöntők is voltak. De Zsigmond korából is maradt fönn emléke szo
bormüveknek; igy Zsigmond király szobra a Frispalotában a török időkig ékeskedett." 17). Továbbá megje
gyezzük, hogy sz. László nagyszerü lovagszobra ércből s gazdagon megaranyozva, szintén Váradon pompá
zott; róla Révay László igy emlékszik meg naplójában: "1621. julius 8-án érkeztünk Váraddá. Sz. 
László királyt öntette egy kolosvári ötvös anno 1390." H) Ezeken kivül a szobrászat termékei közé számí
tandók még, mint önálló müvek, a szentségházak, keresztelő medencék, megfelelőleg a magasztos templo
mok diszének; és a siremlékek, mely utóbbi nemből a "Magyal' történelmi társulat" közlönyének 1869. évi 
folyama a Lábathlan család siremlékét adja 1400. évből, mely, mint becses s müvészi kivitelü műtörténeti 
emlék egyszersmind bizonyitéka annak, hogy a kőfaragás már a XIV. század végén fejlődőtt s virágzó ál
lapotban volt nálunk. 19) 

V égül, hogy a festészet is méltánylatban részesült, azt már Róbert Károly története is mutatja, 
ki cimereket osztog!ltott, melyeket az adományosok pajzsaikon, lobogóikon viseltek. N .-Lajos szintén so
kat tett e téren, de legtöbbet Zsigmond, ki amazok példájára a kiváltságos osztályba emelteknek jószág 
mellett cimert is, érdemeiket visszatükrözőt, adományozott, mi mindenkor hizelgő kitüntetésül vétetett. E 
körülmény sokszor zavartól menté meg a bökezü királyt, ki, ha jutalmazni vagy kitüntetni akart s nem ál
lott rendelkezésére valamely a fiscusra szállott jószág: cimelTel elégité ki a jutalmazandót, mi által az ne-

. mes sé lőn, de - birtok nélkül (Armalista nemesség). 20) Az adományosok nemesi okleveleik (armalisaik) 
nyomán cimereiket elkészittetni a meghatározott szine k szerint siettek s igy hiusliguk - bár csak szerény 
batárok között - a festészettel foglalkozóknak nyujtott anyagot, miről, valamint Zsigmon<lnak e téren i 
buzgolkodásáról e szavak tanuskodnak: "Sigismundus rem heraldicam insigniter promovit, scuta nobilium, 
prius 5implicissima, in areas divisa, coloribus distinquendo.· 21) 

Ujabb s hatalmasabb lendületet nyert a festészet s vele a szobrászat, midőn minden fobu városban, 
(mint Buda-Pest: Esztergom, Eger, Pozsony, N.-Szombat, Sopron, Bártfa, Eperjes, N.-Szeben, Brassó) 
méltóságteljes egyházak emeltettek, melyekben az oltárok képek- s szobrokkal diszíttettek föl. ~Iitlden céh
nek ugyanis, mely valamely város falai között cxii'ltált, külön oltára s saját védszent je volt, kit képben is 
ábrázoltatni, bármily nagy költségbe kerülendett is, mindenik iparkodott. - Azonkivül a szerzetesek is, 
kik mind jobban több és több tekintélyt nyertek a népnél, majd az ó, majd pedig s leginkább az uj szövet
ségi szent történetek egyes eseményeit, a ,·allásos érzék bővebb fölébresztése végett. képekben jelenitteték 
hiveik szemeik elé, s igy jöttek létre az uj templomokban az oltárképeken kivül a frescok. - Szobrászok, 
festészek oly nagy számmal voltak elterjedve Magyarországon is ez időtájt, hogya középkor szelleméhez 
képest, egy közös müvészi céhet képezének, az ötvösöket s üvegeseket is keblökbe fogadván; sőt hihető, 
hogya buda-szentlőrinci pálos fömonostor müiskolája, mely a X V. század közepén túl virágzott, szintén 
ez időszakban keletkezett. 22) . 

Ez közgazdászatunk főbb ágainak állapota Zsigmond király idejében. A kép nem épen visszata
szitó azon kor szemüvegén át tekintve. De lehetetlen mégis elnyomni fájdalmunkat a fölött, hogy 50 éve!! 
uralkodásának csak ennyi eredménye volt e téren. 

Mit teremthet vala ő még e hosszu idő alatt, ha bir N .-Lajos csüggedni nem tudó lelkületével, 
hajthatlan akaratávllj annak végrehajtásában, mit alattvalói javára jónak ismert föl; ha nem engedteti ma
gát uraltatni állhatatlansága által, minek következtében leg8zebb terveitől is hamar elfordult, ha valami uj, 
meglepő ragadá meg figyeImét ; ha az államjövedelmekkel takarékosabb gazdálkodást visz s azok anyagi s 
szellemi fölemelésére tudja tőkésiteni, kiknek véres veritéke szerzé azt. 

Most tartsunk rövid szemlét hazánk Zsigmond korabeli szellemi miveltsége fölött is. 
II. A tudományoknak a kor, melyre Zsigmond uralma esik, ép úgy nem volt kedvező, mint az 

16) Ipolyi: A középkori épitészet Magyarországon. Budapesti Szemle. XIV. 102. 
1'1) Toldy. i. m. 127. 128. 
18) Dualszky. Révay László Naplója. Magyar történelmi tár. III. 250. 
19) Thaly Kálmán: Századok. 1869. 492-497. 
20) Lásd erre Ladányi Gedeon: A magyar alkotmány története. 79. -
21) Spányik: Historia pragmatica. 318. 
23) Toldy. i. m. 128. - V. ö. Fessi er, IV. 1257. 
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Anjouk alatt; folytonos belviszályok s külháboruk szügségképen másfelé terelték a figyelmet. De e rideg 
körülmények mellett sem oly visszataszitó a kép, mely e kort ábrázolja, ·nem oly általános a lelki sötétség, 
milyennek a szakadatlan fegyverzaj közepette vélnök, s melytől csak fájó érzettel kellene elforditnunk tekin
tetünket. A babérkoszoru e téren Zsigmond fölvilágosodott szelleme fölött zöldel. A kitüntetés, melyben a 
tudomány férfiait részesité jótékony an, s buzditólag kellett, hogy hasson mindazokra, kik magukat az isteni 
szikra birtokában érezték. Mennyire becsülte a szellemi miveltséget mindenkiben, bármely alacsony szár
mazásu volt legyen is az, egyes nyilatkozatai tanusitják, melyek szerint kötelessége - ugymond - be
csülni azokat, kiket a természet a magas származásuak fölé emelt. Midön pedig Fiscella György jogtudor 
s alkancellár általa a lovagrendbe emelve a konstllDci zsinaton becsvágyától sarkaItatva nem a tudósoknak, 
hanem a nemeseknek szánt padokon akart helyet foglalni, Zsigmond őt s benne az egész llemességet, e sza
vakkal alázta meg: "Dőrén cselekszel - úgymond - s nevetségessé teszed magadat, a nemességet tudo
mányos állásodnál többre becsülvén. Fontold meg, hogy egy napon ezret is lovaggá tehetek, dé ezer év 
lefolyása alatt sem valakit tudóssá!" Legjobban kitüntette azonban nemes érzületét amivelödés bajnokai 
iránt akkor, midőn 1433-ban Sienaban maga tüzte föl Beccadelli költő fejére a borostyánkoszorút. 

N em lehet félreismerni azon jótékony hatást sem, mely a király sokszoros külföldi utazásaiból 
mű veltségi állapotainkra hlÍrult. Ez utazásai ban mindig nagyszámu kiséret - főurak- s főpapokból ki
szemeIve - követte öt s lehetetlen, hogy a külföld előhaladottabb míveltsége minden benyomás nélkül 
maradt volna honi viszonyainkra ; felemelőleg kelle hatnia annak is, hogy Zsigmond német létére nemcsak 
a magyar nyelvet tette sajátjává, hanem majd minden europai föbb nemzetek nyelvét, sőt a L.tint is folyé
konyan beszélte s igy másokat is utánzásra serkente. 

A tudomány azonban nálunk épugy, mint Europa egyéb államaiban a scholasticismus bilincsei 
közé volt szoritya s ;majdnem kizárólag egyháziak által kezelteték, mert a hány zárda, káptalan és pilspöki
egyház volt: ugyanannyi tanoda is létezett, melyekben nemcsak a tehetösebbek, hanem a szegényebb sorsuak 
képzéséről is gondoskodva volt, miután az 1309-ben Udvardon tartott egyházi zsinat a székes-egyházak 
mellett oly iskolák fölállitását rendelte el, melye}{ben a szegényebbek ingyen nyerjenek oktatást. Hogy fö
papjaink ez intézkedésnek megfelelt.ek, s hogy az általok emelt tanodákon kivül egyházmegyéik területén még 
egyéb intézeteknek is kellett virágozniok: onnan gyanitjuk, hogy csak a veszprémi egyházmegyében 492, a 
pécsiben pedig 400 plebánia létezett,melyekben a lelkészi ügyeket tudományosan képzett férfiak kezelték 23). S 
mig ez adat számos tanitézetek létezését Tilágitja meg, melyek egyedül voltak csak képesek csupán az egy
házi rendet ily nagy számu tanult egyénekkel ellátni: egy másik, 1439. évi adat, mely Szepesvármegyében 
kerületi tanfelügyelóről tesz emlitést, 2<1) alsóbb tanintézetei nk rendezett állapotát s igyatanügynek azon 
korhoz mért virágzását nemcsak sejteti, hanem bizonyit ja. S bár ez utóbbi adat már Zsigmond uralma 
utánr ól szól, e körülmény legkevésbé sem ingathat ja meg állitásunkat. miután ez adatot szolgáltató okmány 
kelte s a király halála közé, mely 1437. decemberbó 9-ikén történt, alig esik két évnyi időköz. S ha halála 
után két évvel a tanügy terén ily örvendetes jelenséget mutat föl a hazai történet, legkevesebb okunk sincs 
Zsigmondtól is megvonni az érdemet e részben azok után, miket tudományszeretetéről hirdetnek évkönyveink, 
annyival kevésbé, miután napjaink a leg~kesebben szóló tanu:·~, hogy rendezett tanügyi viszonyok nem 
egy két évnek, hanem csak évtizedek hosszas vajudásinak lehetnek szüleménye .. 

Mint kitünők ekorbeli tanodáink közül az ősrégi vá.ci, állítólag még sz. László idejéből, s a 
bartfai emlittetnek különösen. Egyébként ezen s hasonló iskolák csak eIökészitőkül tekilltettek ; mert, kik az 
azon kori europai míveltség szinvonalára magukat fölküzdeni vágyat s tehetséget éreztek : Franczia-, Angol
s Olaszország, Prága, Köln, Bécs egyetemeit keresték föl, hol 6 -10 ezer hallgató között a nemes verseny 
nagyobb szorgalomra, a becsvágy több táplálékra talált, mint itthon; s h o n n a n, a különbözö országok 
polgáraival szorosabb érintkezésbe lépve, tudományos műveltségen kivül uj világ- s emberismeretre téve szert, 
tértek vissza. - Azonpan fejedelmeink a kor hivó szavának hódolva, jókor gondoskodának, hogya tudo
mányszomjas ifjuság a haza határain belül is föltalálhassa ama forrásokat, melyekböl az igaz-, jó- s szépnek 
ismereteit merithesse. Az egyetemek alapitá.sának ideje nálunk a XIV. század második fele. Első ilynemü 
főiskolának "Studium generale" név alatt 1Jajos nagylelküsége adott létet a PéclSett 1367-ben a bécsinek, 
mely csak két évvel előzött meg bennünket, mintájára alapitott egyetemben, hol a hittudomány kivételével 
a tanitás kiterjedt minden tudományszakra, de - ugy látszik - leginkább a törvény tudományok üzettek, 
s hol a megyés püspök által osztott tudorkoszoru minden europai hasonló intézetekben honos kiváltságok 
élvezetére jogositott . .Az iskola virágzását leginkább a hallgatóknak nagy, néha 4 ezerre menő, száma 
eléggé mutatja. 25) - A múzsák ez intézete a XVI. század lll. tizedéig virágzott, a midőn 1526-ban a 
mohácsi vész erre is halálcsapásként nehezült, s legkitünöbb ha.llgatói közől 300-an mesterökkel együtt a 
csatamezőn dicsö halált haltak a hazáért. 21 évvel e veszedelem s 180 évi virágzása után 1547 -ben a török 
idö véget vetett ez intézet életének. 

Még ugyanazon XIV. században nyert Lajos főiskolája versenytársat az ó-budai egyetemben, me
lyet a szintén tudománybecsülő Zsigmond 1388. állitott föl, s IX. Bonifáeius pápa megerősitett, kancellár-
-------c-~-~----

28) Pauer: Az egy házi rend érdeme Magyarország történetében. 200. 
2') Lányi: Magyar kath. Clerus érdeme. 80. 
2f» WalJaszky; Tentamen historiae litterarum sub Mathia Corvino. 51. 



jává az óbudai prc'postot rendelvén. A konstanci zsinaton ez egyetemet hat tanár képviselte, köztök két 
jogo, egy hit- és egy orvostudor , kik után az intézet tanulmányaira következtethetünk. E föislwla Zsigmoll
dot aligha élte túl, vagy ha igen, csak tengett, mita halálát követő zavaros idők is okozhattak ; s :Mátyás alig 
hogy a királyi tr6nra jutott, már is egy budai uj akademia alapitásán fáradozott, mit, ha Bunda (Bigismun
dea) fönnálL nem teendett. Ez intézet - mond Fessler - hirnevének teti)pontját azon alkalommal érte 
el, midőn cimCI'e, a mostani egyetemével egyenlő, a konstanci zsinaton a többi főiskolák cimerei között 
tündöklött; s hogy nem emelkedhetett a virágzás ama pontjára, melylyel a pécsi dicsekedett, azt. rövid fönn
állásanal{ s annak tudhat juk be, hogy nem volt a nemzeti szellem ápolója s igy, mint Engel megjegyzi, 
német s olasz tanáraival nem is folyt be nagy mértékhen a hazai mívelődésre. 

Könyvek - a míveltség eközegei - dolgában is javult az állapot. Az, hogy it jaink közől so
kan külföldön végezték tanulmányaikat, nem maradhatott e részben sem hatálytalan, mert a tanulók vagy 
utazók ismereteken kivül, könyveket is hoztak magukkal; különiisen az egyetemi városokban, Pécsett é:, 
Budán, hol másolók által is szaporíttattak a példányok, lehetett nugy a könyvek száma. B nem csak egyhá
ziak, hanem világia k is voltak már ezek birtokában, mint Maróthy János, kitúl püspökök is vettek kölcsön; 
mi ismét kÖllyvgyüjteményekről, I{önytárakról ad tanuságot, melJek közöl azonban Csal{ a buda-szent16rill
einek maradt fönn emlékezete) de hogy tU(ios főpapjaink s az egyetemi tanárok sem lehettek ezek hijában, 
nem lehet kétkednünk. Beltartalmukra vonatkozúlag: szent könyveken, scholastica theologi,ín, törvéllyu~; 
munkákon s a legszükségesebb tankönyveken kivül egyéb nem említtetik. 2G) 

A talluitság terjedtségére nézve első helyen a király említendő, kit minden törtélletir6nk lllíi vel~. 
fölvilágostl\t s tanult fejedelemnek nevez s küliinösen nyelvismerete által tűnt ki, melt a magyar, német s 
cseh nyelven kivül még a. latin, olasz s francia is sajátja volt. - Ennyire művelt levén, tan;lcsosai megvá
lasztásában nem annyira az ősrégi származásra, mint lélekműveltségre volt fő tekintete; ilyekül Gtí.ti 
Orszaghot, a Pal6cy- s Rozgonyiakat -- egyúttal a tud5sok Maecenasait - ernlítik. De az egyház sem 
szükölködik a tudományosság magyar képviselőiben ; csak Széchy Dénesre, :Miklós dalmát bán fiára, ki ta
nulmányait Bécsben kezdvén Páduában végzé, s kinek müvelt szelleme széltében magasztaltatik, s Báthory 
Lá!'zló p:ilosra, ki szintén külföldün tanult, utalunI\. Nem csekély előnyére vált a múvelődésnek, hogya 
közigazgatási s jogszolgáltatási ügyek az Anjouk kora óta többnyire irásban tárgyaltattak, miröl, hogy 
Zsigmond alatt is így volt, szépen tamlskodnak azon kori törvényeink, melyekben a különböző okiratokért 
fizetendő pénzilletékek körülvonaloztatnak. 27) - Ily intézked6sck mellett mind tágasabb körben kelle az 
irás ismeretének elterjednie, de hogy e részben a világiaknál nem volt kellő siker, azt m~g U:lszázaddal ké
sőbbi l,éldák is kézzelfoghatólag tanusítják, midön fényes hivatalok viselői, mint Báthory István vajda, 
Hozgonyi László és Simon palotamester, Kinizsy Pálországbiró, Mátyás királyunk idejében mi'!!: neveiket sem 
tudták kiirni. - .Elömozdítólag hatott a tanultság terjedésére, hogy a közigazgatási, törvénykezési s tör
vényhozási tárgyalások latinul folyván, a tisztviselők, az ország rendei e nyelv tanulására voltak utalva, 
mely körülmény épen nem gátolta az általános tndományos kifejJódést hazánkban, mert a nemzet a latin
nyelv segélyével juthatott azon szellemi kincsekhez, melyek elfogadása s tovább fe,Jlesztése nyujthat csak 
valamely népnek fönnállásához kezességet. A l'omai classicus mlivekben rejlö müveltség csakis e nyelv köz
vetítésével juthatott eI'hozzánk épúgy, mint il világhil'ü tudósok hosszas munkásságának gyümölcse a latin, 
az akkori tudományos világ köznyelve, által lőn ránk, mint más nemzetekre is, éldelhctővé.J;Jz volt a csa· 
torna, melyen át az emberi szellem megbecsülhetlen kincsei hozzánk is elszivárogtak s a jövendő fejlődés ter
mékeny magvaivá lőnek. De mindemellett is, s6t épen ezért, a tudomány nem lön az egész nemzet közkin
csévé, és annak csak tetemesen kisebb része, a vagyollosabb osztály, részesülhetett a cultura áldásaiban, 
mint a mely az eszközökkel, melyek annak megszerzéséhez vezetnek, l'endelkezék. 

Bár a tudományok minden ága talált mivelökre, ezzel szemben nevezetesebb, hogyaphilosophia, mint 
az Anjouk alatt erdélyi Boetiusban, Zsigmond idejében egy Névtelen dominicanusban 1420. év körül Wikleff 
é, Huss tanainak idejéMI talált buvárra.E Névtelen, ki Bécsben végezte triviumát*) és hittani pályáját, mint 
a szabad művészetek koszol'Usa s áldozár a hazába tért, hol eretnekségról vádoltatván, miután minden rá
beszélés, elvonni öt elveitül, mcghiusult, kinzáshoz fordultak; mire Névtelenünk, további üldöztetés elől 
menekülni vágyván, a pálosok szefí~etébe vonult. Névtelenünk a rationalismust vallotta. Keveset hivén a 
thcologiai tudományokban, meghasonlott az egyházzal, a hit ágaza.taival s ut6végre a vallásból kihányt min
dent, a mi philosophiai bizonyitás utján nem vala megállapitható oly világosan, mint azon igazság, hogy az 
egyetemesnek egy elve és mindennek egy fő oka van. Iratokat, vagy nem hagyott vagy ha igen, elvesztek. 2 G) 
- A történetirás szintén tud müvelőket felmutatni ama korból. Ilyen az 1420. évből Zalkai Tamás ferenci 
fönök, ki szerzetének egykol'll dolgait jegyzette föl; továbbá Paulus de Paulo zárai patricius az 13 71-1408-ig 
terjedő időköz eseményeit tartá fönn rövid jegyzetekben az utókor szlÍ,mára. De, hogy ezeken kivül a törté. 

tli) Toldy. i. m. 135. 
~7) Sigismund i Decretum VI. Art. 10. 11. 12. 
*) A kozépkorban az u. 11. hét szabad művészetet a következő tárgyak alkották: számtan, zene, mértan, csillagásza t, 

nyelv- és szónoklattan B a dialectika. A négy első a quadriviumot vagyis a fölsőbb, a három utósó a triviumot 
azaz az alsó osztályt képezte. 

U) Erdélyi: A bölcsészet Magyarországon. buda-pesti szemle. Uj folyam III. 341. - V. ö. Told~ i. m. 137. 
2 
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netirásnak több művelői is találkoztak, tanuság erre Zsigmond második törvénykönyének előszava, hol az 
€lmult idők zavargásairól szólván, azokat a krónikákban följegyzetteknek állit ja e szavakkal: prout in chro
nicis legitur Ungarorum. 29) - Azonban örvendetesebb ennél azon jelenség, mely szerint a latinnyelv- s 
irásnak terjedése, a nemzeti nyelv irásbani használatára, bárcsak a községi s magánjogi viszonyokbana), 
mert az oklevelek s kormány rendeletek nyelve a latin volt, ébresztőleg hatott. Igy különösen emlitést ér
demel Báthory László pálosrendi szerzetes, ki a szentek életét s a szentirást magyarnyelvre forditotta ; 
ugyancsak az ó és uj testamentomot a magyar hussiták két papj3., 'famás és Bálint is, áttevék nyelvünkre .• 0) 

S mig nyelvünk ekkép önálló munkákban jelentette ki jogosultságát s életképességét, magánál 
az udvarnál is fenntartotta elsőség ét úgy az Anjouk alatt az olasz, mint Zsigmond alat a német nyelv 
fölött, s az uralkodók, talán, hogy némileg feledtessék el a nemzettel az idegen származásból a haza kü
lönféle ügyeire eredő hátrányt, mint például, hogy környezetök nagy részét nemzetbelieikből választák, 
igyekeztek utódaikat a nemzeti nyelvben kimüveltetni. Igy nevelteté Lajos leányának, Máriának jegye
sét Zsigmondot a királyi udvarban a magyar nyelv- s el'kölcsökbeni oktatás végett; igy Vilmos 
osztrák herczeget, Hedvig leánya jegyesét, így végre Zsigmond Albertet, Erzsébet leánya jövendő fér
jét, mik a nemzeti nyelv folyvást ingatlan országos tekintélyére engednek következtetnünk. 

Vázlatos átnézetét adtuk anyagi s szellemi mívelödésünknek Z:;igmoud kir;Uyunk alatt; s úgy 
találtuk, hogy az uralma alatt tett haladás a fejlődés lehetőségének föltételcivel arányban :'tlIónak tünik 
föl; s ha ki talán azt csekélylené, nem szabad figyelemlJevétel nélkül hagynia azon körülményt, hogy 
nemzetnek, melynek határai s alkotmányos élete védelmére kell ideje s erői jobb részét pazarolnia, a 
miveltség pályáján nagyobb előmenetelt tennie alig lehet. Haladtunk mindenesetre; Zsigmond mind az 
anyagi, mind a szellemi téren egy nagy lépéssel odább terelte nemzetül,ket azon irányban, melyet az 
Anjouk mutattak ki számára, s kiérdemelte méltán amaz elismerést, melynek jogtörténelmünk kitünő írója 
Bartal György, utalva uralma kettős jellemére, e szavakban adott kifejezést: "A közügyek majdnem 
mindenik ága magán viseli gondoskodásának és jeles ismereteinek nyomait, mintha csak a ~sigmond, ki
ről :szólandók vagyunk, más volna, nem az, kiről szólottunk volt," - - s kiérdemelné napjaink
ban is a "fölvilágosult, haladó« melléknevet. - Az, hogy Zsigmond német származáslÍ volt s közelebb 
hozott beJlllünket Németországhoz úgy, mint az Anjouk Olaszországhoz, nagy lökés volt az anyagi s kivált 
a szellemi fejlődés mezején, mert általa s alatta mind közclebb lépett nemzetünk a nyugatcul'opai népek 
müveltségéhez s mindegyre jobban közelebb hozatállk amaz állapothoz, melybcn a különböző nemzetiségű 
népek ugyanazon miiveltség kapcsai által szorosabban összefüzetnek. 

fi;gylll11a~iullli ta II ,ir. 

Az intézet belállapota.. 
Tanszereink szaporodása a lefolyt tanévben következő: 
a.) A természettani szertár részére beszereztettek : Sulyegységek; vizirány-mérő: állvány csigák

kal és csigasorokkal ; szi vó és nyomó szi vattyu, egyszersmind tüzfecskendő; Hcron-lalJda; készülék a fény
visszaverődés törvényéhez és a fénytöréshez ; thaumatrop; sötétkamara ; hajncdvmérií; két fémtükör ; kis 
gőzgép; lehajlási tű; tájaló, egyszersmind napóra; aranylemezes villal1ymutató; Frullklin táblája; arany
eső-készülék; hat Geisler-féle cső; kaut~chuk· pálcza; vizelemző készülék; villanydelejes mozgony; Barlow 
kereke; hővillany-elem iránytíivel; hat Bunsen-elem; villallydelej ; Voulf-féle palaczk; készülék a folysav 
előállitá~ára ; hólyag rézcsappal ; éreny-csésze; Fortill-féle edényes légsulymérő. 

b) Terményrajziak: t. Tárnok Alajos úr ajándékozott egy nég~· lábu csirkét; t. Sápringer Adolf 
úr háromlábu tyukot; P'iLuer Gyula 6. oszt. tanuló 3 európai bökölt ; Kobaszisza György 3. oszt. tanuló 2 
uszó siklót ; t. W ágner Károly lÍr 31, - t. Lovák Károly úr 45, - Göncz Arpád 2. oszt. tanuló 11 db. 
ásvány t ; t. Wajdits József ur 1 db vaskovandot; t. Szecsey János lÍr 1 ki)sójegeczet. 

c) Régiségek: A nmgu vallás- s közoktatásügyi ll. k. miniszterium 8~ t. Horváth Pál s Dietrich
stein József urak 1-1 db. ezüstpénzt; Göncz Árpád 2. oszt. tallull.S 1 db arany- 5 ezüst- s két rézpénzt; 
t. Wajdits József ur 4 db. fekete bankjegyet ajándékozának. 

d) A tanári könyvtár számára szereztetett: Giebel természetrajza 5 kötet; Tipold Világtörténelmi 
zsebszótára, több darab tankönyv s 4 földkép ; - t. Baranyay Elek ur pedig 1 kötetet ajándékozott. 

e) Az ifjusági könyvtár 55 kötettel szaporodott részint a tanulók filléreiből, részint jótevők 
ajándékaiból, ilyenek nt. Laky Mátyás tanár lÍr, nt. Erődy Dániel lÍr, t. Aigner Lajos; Kottek Nándor 
igazgató; Balassy M. 7., Tóth Frigyes 3. és Frisch Ferencz 2. oszt. tanulóit. 

29) Corpus J uris Hungarici: Tomus r. 178. 
a) Irott magyarnyelvi emIéktlk e korból: 1) Sajo-Szentpéter városának végzése horai felől l 403-bál; 2) Kazza 

Karácsonnak pecsétes végrendelete 1413·ból; 3) V ér András menedékhwele 1423-ból; 4) Egy Zsigmond kora
beli tiszti eskü és 5) Egy gyógyszerjegyzék 1413 előttről. Toldy. i. m. 146. - Ide sorolható egy sz. Lászlót 
magasztaló ének, melynek szerzője 1400. táján élhetett. Lányi: Magyar Egyháztörténelme. I. 280. 

30) Toldy, i. m. 153. 
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Tanári személyzet . 
. A). Kegyes tanitó-rendi tagok. 

Berzay Elek, házfőnök, hitszónok, a hittannak 3. 4. 5. 6. 7. osztályban tanára, heti 9 órával. 
Dolmányoío! György, hitelelllz6, a hittannak 1. 2., a latin nyelvnek 3. 4. s a földrajznak 3. osztályban 

tanára, heti 16 órával. 
}'arka~ IJászl6, főgymnasiumi jegyző, a természettani szertár óre, 7. osztály fönöl{e, a mennyiség- s álta

lános természettani földrajznak 5., a bölcsészet- s mennyiségtannak 7., a természettannak 3. 4. osz
tályban és a. franczia nyelv tanára, heti 19 órával. 

Kotteli Nándor, a főgymnasium igazgatója, a német nyelv- s irodalomnak 5. 6. 7. osztályban tanára, 
heti H órával 

Laky Mátyás, 5. osztály f6nöke, a különleges természettani földrajznak 6. s a történelemnek 3. 4. 5. 6. 
7. osztályban tanára, heti 16 órával. 

lIaywald Kal. Júzsef, 3. osztály főnöke, a magyar s német nyelvnek 3. 4., a latin nyelvnek 5. osztály
ban, a múének és gyorsirászat tanára, heti 22 órával. 

Palko\'icío! Károly, 2. osztály tanára, heti 19 órával. 
Pfeifter Antal, a terményrajzi gyüjtemények s az ifjusági köny tár óre, a magyar nyelv- s irodalomnak 

5. G. 7. s a természetrajznak 5. 6. osztályban tanára, heti 15 órával. 
Tóth Jenő, 4. osztály főnöke, a görög nyelvnek 7. s amennyiségtannak 3. 4. 5. G. osztályban tanára, 

heti 17 örával. 
V őncky Pál, l\, tanári könyvtár öre, 6. osztály főnöke, a latin nyelvnek 6. 7. s a természettannak 7. osz

tályban tanára, heti 14 órával. 
ZSldfa Pál, 1. osztály tanára, heti 19 órá.val. 

B). V i l á g i a k. 
Pongrácz Adolf, a testgyakorlat tanára, heti 14 órával. 
Szász Károly, rajztanár: heti 16 órával. 

VII. Osztály. 

~évsor 

II I I R e n d e s t a n t li r g y a k. 'I I MelIék 
~ I' o I: i '" tantárgyak 

;t l;;!" - -;----,-I---c------;--~-' ----;-'-.~-~-;-'"'-. -3""1.-a,-.--'-~-.... 'I'~ .5 i II ,~.: l ~ Q"V .~ ~ ti ~ ~ ~ c a bD e al ~ -;; §~ E ~ ~ ~ 
~ .... ~ ~~. ~ =" I ;~ ~ ~ ~ -3 ~ Q;) 'a,) ~ ~, -:o ~ ~ ~ :: ":;: ... ~ Q 

:> ~. .... '-' z c ~ - ;;:J al "",ol I CO ~ ""' I: II '"' .~ 
-~=~~.=. '-=---=1 ~.=.=:. .. =-=":'=11 =~ I ~)- i l l r; I I 

Balassy Miklós, ism.: jú kelló :11 k2 31 m4 ' ,4 a l~ -a il' 4d 'I' t3 2 II 2 I I. r'l - f -

Benczik F~ren~z. i .. 
Blau Oszkar, Izr. torv. kellő 1 3 3 4 2 2 I 4 3 43 I 2 r. r. II - -
Götz Fercnez. k i IH a r a' d t II 

5 ~::~~~;:ltel ;~~~~. dl~~. I~il~~ i ~ ; : ; i i ; 42 I ~ i: ~~: ,1-_ 3 
Knöpfier .JÓzsef, iZL JŰ esek. 1 5 4 4 3 3 4 5 3 II. r.II- 1 
Kurumer Fel'enez. ,jó hany.: 2 4 4 4 4 3 4 5 4 I 3 II. r .!I - -
J.Jillik Ágoston. I k l ru a r a d t !i 

i 
l O ~;Jester József. dics. ern y . 1 1 2 1 1 1 2 1 1 ~ I kit. 11- 1 

Oszterhuber lJ. öszt. d.1 jó kellő, 2 2 4 4 3 3 4 4 4 cl r. r. - 4 
Pap ]'erenez. ! jó csele I 3 4 5 4 4 3 4 5 4 - '!II. r. - -
Plánder JÓzsfÍ. i: dics. kellől 1 3 3 2 3 2 4 3 2 3 I l. r. - -
Polizsánszky K álmán.\1 1 k l m a r a d t 

15 Ruties János. 1 jó hany., 2 3 4 4 43 4 4 
Rutics Sándor. :i jó kellö I 1 3 3 2 2 1 2 2 
Schncggenburger Izid. Ipéld. erny. 2 2 3 2 2 1 2 2 
Sebestyén Lajos. I k i m a r a d t 
Sipos Sándor. Itörv. hany., 2 4 4 4 4 3 3 4 

4 
2 
1 

3 

3 r. r. - -
2 ,l. r. - -
2 I jel. - -

3 h.r. - 2 I 
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I -

li_ I I R d 

lj, 

e;; I e n 

, '" e- ' -= N "- I: .:. '= > e y s o r ~ ;.-
~( ,! " ~ > 

II 

,~ ~ 

b"J) li :::: "'- .... '" !:dl" e! ~. '" ~ ~ ~2 ::;; I oc li > .,.:J 

I: l ii i 
, ,. :1 I 

I 
20 Szalay János. ,ton'. esek. ~I 3 

I 
3 5 

Tandor Otto. 
II dics. kellő \1 

k l Dl 

Tóth Antal. 2 

I 
3 4 

Tersánszky Gyula. j , il k i m 
' I , 

Veigner Károly. 'dics. kellő:1 2 I 4 , 3 
I Magántanulók. ' , 

I 

25 Bertha Ignáez. 
, 

:i , , 
! 

Biró Sánuor. ,I 
'I I 

I 

Hoffmann }Iór. ! il I 

I 
:, 

II 'I 
, 

Honáth Isty{tn. I, I i; 
il 

I Stir Lajos. 
I 

" 
I l! l li , 

e s t a n t á r g y 

be 
I 

I .... .;, , 
~>.. = :0 ;:; "' > .~ E ~-;:; " ot '"' <l) -="ti; .,-. ~ I'; 2 .... "' "'- <l) '<l) -..., ;:: 

'o 
;:!) Z E-< ~ ri) 

I 

I 
4 4 4 3 
a r a d 
4 3 3 4 
a r a d 
4 3 1 3 

I 

a k 
.... 
<li 

' -= I 'a fl ~ ." 
~ a.;. ol 

'" ~ ~ I :C' 
X 

4 4 
t 
4 3 , 

t 

4 4 
: , 
I 
I 
I 

I 

Ii 
il 

I ~ .,1 
:...-. ~ I l ~~I 
~ cl 

i~.l(ji 

., II Mellék 

.: lilt~lt:i~,g}.ak 

~ I '~ili ~ . ..: j;;:" .~ 

---
,I 

3 il 
i L r.li-
'l 

2 " 

I 

II 
4 

:1 

:j 

I 

II 
l. r. 'i 3 1 

\ 

L 1'. i-l 

I 
I , 
I 

li 
" 

VI. Osztály . 
II i 

1.1 E : ) ~ e ~ 

II '; . .s 
I '" 5ío'.~ 

il ~O I J. II ~ 
Névsor 

JI 

il I li 
Eklér Dénes. I dics. I kellő)1 1 
Glesinger -!. ózsef, izql dics. , erny.ll 1 
Hirsehler Odön, izr. i . jó I kellő!1 1 
Hoffmann Jakab, izl',: jó Ihany.! 2 

5 Horv~tll Béla. ;!I'!' ,I m 
Horvatll Imre. , peld, I Int. il 1 

HOl:vátl~ Sán~or. :Itö~·;. ihanj~::1 2 
J OSlpOVICh Geza. ,I JO ! kello: i 1 
K~r~ány ,Rezső. : d,~es. i kellő i! 2 

10Klral,- Bela. I torv. ,hany. 1 
Kra~arics Imre. ;1 dics. I kellő ~ 1 
Kramer József, izr. ! dics. kit. I 2 
Kuthy József. ii .~(~ k~ll~ il 1 
Ijend vay József. :j :~o i el nj ' l 1 

15 Mitzky Henrik, izr. [ torv, hany. 1 

Paizs Géza. il " : k ll" III k 
Pauer Gyula. I, ~~ i ,'e ~ I 1 
Perger József. 11)0 i KeIloli 1 
R h B 'd' ld: I \' li 1 

,at malln o l. 111J'co,:, :Ihai:lnt~· .. lii! 
20 Saffarics György. 2 

Smerd Henrik, izr. jó: kellő II 1 

Spúr János. II.t.ó.'rv'llernY',I: 1 
Szeidl Ágoston. k 
Szekeres József. dICS. \ erny.,\, 1 

25 Tiszay Ferencz. jó kellő ,i 1 
Topolics :b-'erencz. péld. I ernY·1 1 
Tripammer Rezső. törv. kellő 2 
Újváry Imre. jó kellő 2 
W ollák Adolf, izr. dics. hany. 1 

lI/lagántanulók: 

I 30 Sebestyén István. 
Skublics Antal. 

I: 
II 

~ 

. _---------~-- _. ---_ .... _ ....... _ ............. __ ...... _~._'!""_~~ 

Rendes 

\ ' , I' '" d, I·~ '"' > l:: í> :;:,.. '~ ot_ 

, : j1 Mpll,~i<-
t a n t a r g y a k _______ \ ~ ... [,!\_~~llhil'gVak_ 

"I I' ." " I,' ,,, 
'-'1 .,!.. - :( ~ - '2 I ~ . ,"::-:; 

E \ ~t\ i<~ ii ~ ~ n ~ ~ I .~ ~:.., ::~ e Q 
~C ~ ~~. ,,~~ "" 

!i" :ö 
.,.:J i Z ;.. 

._-_. 

i , 

I 
1 4 3 1 
2 2 1 1 
3 4 1 2 
4 4 4 4 
e g h a 
1 2 2 1 
4 4 4 3 
') 3 'l 2 i) i) 

2 3 3 1 
3 4 4 4 
3 3 2 1 
2 2 1 1 
1 4 'l 1 i) 

1 1 2 1 
3 4 4 4 
l III a I' 

3 3 3 2 
3 4 2 1 
1 3 2 1 
4 4 2 2 
4 2 2 2 
1 1 1 1 
i z á r 
l 2 2 1 
4 4 3 2 
1 2 2 1 
3 3 2 3 
3 4 4 3 
4 4 4 3 

I 

~~ E 

I~ t:~ 
:c 
E-< 

1 
l 
2 
4 
l 

1 
2 
2 
1 
3 
1 
1 
1 
1 
4 
d I 
1 
1 
1 
2 
2 
1 
a 
1 
2 
1 
2 
3 
2 

., ;:;." I ~ ~ ,I .~ II":"~ I ? 
~ ::;; "'E-< . li JI_::_. ______ L~~ 

1 
1 
1 
4 
t 
1 
4 
2 
2 
4 
2 
1 
1 I 

~\ 
t I 
1 I 

I 

3 i 
1 ' 

4 
3 
1 
t 
1 
3 
1 
3 
3 
4 

il --r---- --I' --
:~ :~ i; l. r. --' 2'-

'} l' l" i 1 
1 
4 

<J li nt.' - - -
I I I 3 i • r, 2 ,-

4 I L r. i - -!-
2 3 li jel. 2 - i -
4 I 4 lll. r. _.- I -

3 . 4 ,I L r. 2 1 l 2 
4 -ILI'.. 3 2 
4 41 L r.1 - 4 -

! I ~'ll~U ~I . 
1 4 \ kit. 2 I -1-
4 4 II L r. - \ - \ -I 
3 411 L r. - - -
2 3 L r.l - 3 
2 4 Ili jel. \ 2 2 
4 4 ll. r.!\ -

2 4 II L r. Il-
l 4 kit. I 2 
o tt I 

1 ? kit. I - 3 
4 2 L r. 
1 
1 
3 
3 

3 
3 
1 

kit. 
l. r. 
L r. 
I. r. 

l 
2 4 

2 
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V. O s z t á I y. 

i il 

CSUI'da Jozsef. ! jó kellŐ:[' 
DelÍ,k Percnez. őszt. d. törv. hany.' 
Domanitzky Béla. dics. I kit. '! 
Geiszl Kálmán. péld.,ernY.' 1 

5 Gl'cts J()zsef. I péld. i I,i t.1 
Kanász József. 1)1 péld!ernY.,1 
Kecskés Fercncz. I j6 t kcllú! 
Koronczy Imre. II dies. kellő ri 

LOl1csáries Lipót. I: törv. kellú!1 
10 Mag('nheim.l ózs. ism. ! péld. ern) .ii 

Marko\ics István. i dics. erll)". i 
Martincsevics Mihály. i dics. 'crny. : 
Merkiv Antal. jó kclló' 
Molná"r Fercllcz. jC) kellő i 

15 Nagy Ákos. jó kelli) ! 

Ruesz Antal. tőr\'. kellúli 
Szekcres János, ism. jó kellö'l 
Szcrcdy Lajos. törv. kelW: 
Vachc Antal. jó kel\ú: 

20 Zd(~lár ~lildos. dies. kell i;: 
Zernek Al'pád. !, törv kell!;', 

Magántanulók: 
Gazsy ,János, ism. 
Tóth Imre. 

,'I 
II 

il 

2 2 
3 3 
1 1 
1 1 
2 2 
1 1 
2 2 
2 2 
4 4 
1 1 
1 1 
1 1 
3 4 
3 4 
.) 4 iJ 

1 ., 
ü 

') 
ü 3 
2 4 
3 ;3 
') 
i) 4 
3 4 

N 
.~. 

... 
~ 
:0 
:,. 

2 2 3 
4 4 4 
3 2 1 
1 1 1 
l 2 2 
1 1 1 .. 3 ü 3 
" 3 iJ :3 
4 4 4 
" 2 iJ 1 
1 1 1 
1 1 1 
4 4 4 
4 4 4 
4 4 3 
S 3 4 
4 4 4 
4 3 4 
S 3 2 
4 4 3 
4 2 4 

~.; I 
<lJ .. ~ .~ '>, :cl 
;: " ;: '" "o) ~ E ... 

"ti, +" o; ... +" ;:; .- " '" ol '<li 

E-< .- ~ ~ 
~ uo - - .. _. - - ... 

l 
3 2 4 
4 4 3 
1 1 2 
1 1 1 
2 2 S 
1 1 1 
2 2 3 
2 2 4 
3 4 4 
1 1 1 
1 1 1 
1 1 1 
S 3 4 
4 4 4 
4 3 4 
2 3 4 
4 1 4 
S 4 4 
') 
ü 3 4 
4 3 4 
4 4 4 

I 

I 

II '" II 1\1 ellék-
,I ~ ~ l __ ~antál'gyak 
'II ~ 2 [.~ I> I.;.: ·E 
I ~ ~ :: Q) ~ .~ 
I - I I'-< >-'1 - -r.: l~;: .;.< g, 

~....., 
> .. ::oe 
Ó1,-
+" ;.. 
r:r. o 
~,.,. 

=I~~I--=-'=-l-

~l.r.i 2 

-= 

-
3 
3 
1 
3 
2 
1 
S 
S 
2 
-
4 
4 
4 
2 
4 
1 
" i) 

S 
2 
3 

I II. r.1 -
. jeL! 2 
, kit.: 2 3 2 
I ! 

, jel, , 2 1 

kit. 'll I 1 1 
i!. r.11 - 3 
li I. r. i 3 2 

lir. r.' -- 4 
, I ' 
l! jel.' -1-
1'1 kit. L, 2 2 1 

kit. i-
I I. r. 1-

[
I I. r. ,-
! I. r.:i
IiI 1'·11-
p.r.'
'I; I. r. r -

: ! 
i, r. r.' - 3 3 
b.r. -
i: I. 1'. 
I , 

IV. O S Z t á l y. 
~~--~~~~~~~==~~~~~~~~~~~======~=-======~==~ 

il I II ol I lIfcllék-

_ N é_"_" o " J)iL~J j; nj~e i~ t !a:"ii ~; y!a, ki !~ r~ i J ;",~gy'l 
Áes József. [I jó Ih,ny .:! 2 I 3 4 414 412 212 2 'I r. r.1- -1_ 
Ballsch István. il jó IhanY"1 2 3 4 3 3 4 3 4 4 3 il I. r. I - - -
Beck Lajos. ildiCS'lerny.i. 1 1 2 1 1 2 1 1 3 2 I kit. 1- - 2 
Berényi Zsiga.!1 I Ic l m a r II d t II I 

5 Bettlheim Béla, izr. I jú kellő' 1 2 4 2 1 3 4 4 4 3 i,,\ I. r. 1_ - 2 
Csesznák Ödön. ! ti>!'v. hany.: 2 3 4 3 3 4 3 4 4 3 'II I.~. - - -
Csincsics Alajos. ! tőrv. hany.: 2 4 4 4 4 4 4 4 S 2 I L l. - - -

g~~~~T~; ~~ra~s, ili~;~·. ~:~;;;.ll ~ ~ ~ ~ ~ ! ~ ! ; ~ II ;.i~.I_-- 3 == 
10 Dervarics István. itörv. hany.il 2 ~ 4 2 2 4 22! 1 I I. r. - - -

EngHillder Ottó, izr. I jó kit. I 1 1 3 1 1 1 1 2 3 3 jeles - - 3 
Eperjessy Dezső. I jó hany.! 1 2 4 2 1 4 2 S 4 4 I. r. - 3 S 
Fridrich Ernő. jó hany.1 2 3 3 2 3 4 4 4 4 2 I. r. - - --
Gaal György. jó kellő I 1 1 3 1 1 4 2 2 S 3 I. r. - - 3 

15 Gászner Pál. jó kit. 1 1 2 1 1 2 1 1 3 2 kit. 2 3 21 
Gorzó János. jó csek. 2 2 I 4 4 3 1 5 41 5 3) 3 II. r. -1-
Halis István Itörv. kellő 1 1 4 2 1 3 3 3 4. 3 I. r. 1 - -
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i II R d t t ' k :i or. I Mellék 
~ E!: e n e s a n a r g :_a________ ~ -::: It II II tá r g y Ilk 

Névsor '" o r:;. I I" - I - 1 -r<;:; -- .. 
> '" '" i.. " .!. - I <ll l.!. -'1 ~ = .( ~, - o j':: I -o: 
cc: b.D -;;, ~.=: -:> IP>!C !>-.« ~_ ~ ~ ')C'!I::s.. .-.tl..!::: 5-. 

~ ~ .. ~ g ~~ '; ~ S Q: I ~ ~ i § ~' ~ ~ g .~ lL:: ~ ~ ~ ~I ~ .~ 
~ J. w .. ; ~.: :; 21~ 21~-i_~:;I~~ > ~ ~;, -=-__ II.~_= .-~ .€ 

F=======================~ 

! jó I ki!. II ~ Kaffer Béla. 
Kele Antal. 

20 Knorezer György. 'jó hanY'!1 1 
Koesiss Lajos. jó kellő II 2 
König Gyula, izr. jó kellő 1 
N eusiedler Antal. törv. hany.l 2 
Petrekovies Ferenez. dics. ernY'1 1 

25 Pulay Károly. törv, hany.! 1 
Püspöky Gratián. I. k 
RothsehildJakab,izr'l törv. kellő:.ll 
Rothschild Samu, izr. törv. hany.! 1 
Sernpeeher József. jó hanY'11 1 

30 Schuh Lajos. jó esek., 2 
Spur István. ' k 
Struppi Oszkár. jó hauy. 2 
Szmodis Andor. dics. hany, 1 
Tárnok Antal. jó kit. 1 

35 Tersánczky József. törv. esek. 2 
Tiszay István. jó hany. 1 
V áry József. törv. hany. 2 
Vizer István, törv. kellő 2 
Zombory Lajos. jó luJlő 2 

Magántanulók: 
J ankovies Géza. 
Talabér István. 

i 
1 
3 
1 
2 
3 
1 
1 
l 

2 
2 
3 
3 
i 
3 
1 
1 
4 
3 
4 
2 
3 

ro 
3 
4 
4 
4 
4 
1 
3 
m 
2 
1 
4 
4 
ro 
4 
4 
3 
4 
4 
4 
4 
4 

a 
1 
3 
1 
1 
2 
1 
2 
a 
2 
2 

4 
a 
4 
2 
1 
4 
2 
3 
2 
3 

r 
1 
3 
2 
3 
4 
1 
2 
r 
4 
2 
2 
3 
r 
3 
1 
1 
3 
:3 
4 
2 
2 

a 
2 
4 .., 
i) 

3 
4 
1 
4 
a 
2 
2 
4 
5 
a 
3 
4 
2 
5 
4 
4 
1 
2 

d 
1 
3 
3 
3 
4 
l 
3 
d 

4 
3 
4 
d 
2 
4 
1 
4 
4 
4 
2 
1 

Dl, O S Z t á l y. 

Névsor 

ro 
3 
5 
5 
3 

5 I 2 
4 
4 
fi 

1 4 
4 
3 
3 
4 
3 
3 
3 

3 
4 
2 
1 
3 

a I d 
2 4 
3 4 
4 5 
1 2 
3 4 
2 2 
4 4 
4 4 
a 
1 
3 
1 
1 
2 
1 
2 
4 

d 
4 
4 
2 
2 
4 
3 
4 
4 

I 
t 
2 
3 
;) 

1 I 1 
3 I l 

jeles. -
'L r. i 

I 

-12 
-1-;-

4 
4 
l 
3 
t 
2 
4 
4 
3 
t 
2 
4 
2 
4 
4 
4 
3 
3 

t 
2 
4 
4 
1 
4 
l 
4 
4 
t 

~I 
~ I 
1 

4 
4 
:3 
3 

2 
3 
3 
3 
1 
3 
3 
2 

4 
4 
4 
3 
4 
:) 

3 
3 

4 4 
4 4 
1 3 
1 2 
4 I 3 
2 2 
3 4 
4 4 

2 
3 il. r.: -

1. r.! - -I 
-; 3 

1 ; I. 1'., - I - -
1 i kit. __ _ 

1 111. r. - - -

4 ,I I. r. - - 2 
4 i L r, 3 - -
,{ ; I l' I l 
~ , • '1 - :3 
3 II. r.l - -- _. 

-' I. r. i_4 

3 '\1. r. - - 2 
4 I jeles - 3 -
4 n. r - - -
4 I. r. - 3 
1 I. r. - - -
1 I. r. - - -
3 i L r. - - 2 

! 

i I 
3 j'l I. r. - 3 I 4 
4 II. d 4 - -
4 ,In, r. 1 - - -

2' I. 1'.1 -- - 3 
3 II. r.' - 2 
3 jeles - -
1 I. r. - -

3 
4 

3 I. r. - - -

2 I. r. - - -
2 I. r. - 3 
3 jeles - - 3 
4 jeles - - -
2 I I. r. - - 4 
1 L r. - - -
2 
2 

I. r. 3 2 
I.r. - - -

I 
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Néysor 

II II II 'II ~ II M~llék-
I ~ , :: '_~, R e II d e s t a II t a r g y a k ! ~ ~ e~~ ~ g y a k 

, '" I o I ~ I' " i- I " i' l' ~ I ~ i I' II ':Ó '" 1[' I I <T. '; ~!;. «.~ l .: l: ~ ~ '? ~ - .~ ~ .. ~ ~ ~ ~ ~ I ..:. 2 t!.~ ~ I ~ , :~ 
oe .. ~ I ".,j i --o ol I ~ " , = Q), .-=, ,'":: =... S -. ...... bii-l i oe ~ II :: -o; I ill : '" 

l ~ J ~_ ~ ,E~' I ~ ;. : ~_.~ I ~ .1 ~ ~ ) '~i ~ ~ I ~ I ~ ~ II·~ ., li ~ ;'1 ,~ l J 

-:o~~;fc;g;~::~. - :11~;~~.llik:\:Ö I ~-; ; ~ I ~ . !lli-1 ~~. ! r~-111~e:J_~ 2 ~~ 
Mesics János. II dICS.: kit. ! 1 1 2 2 i 2 1, 1 II 2 2 1 jel. - 3 
M UJ'sic!-i Ferencz. II d~cs. : kell?,! 2 4 3 4 l 2 4 4 1 23! L r. 

Nagy Lajos. 1,1 d~cs. • ke,lIo II 1 2 2 2 1 l 71 4 3 1: I: r. 
Pais Elek. ,,[peld. kIt. I l 1 1 I 1 1 1 3 i 2 3 2 ,I Jel. 

125 Pctrir.h Laios. i jú csek.!: 3 4, 4 I 5 4 4 514 2 a iiu.r. -'!-
3 
4 
;) Schönfeld Frigyes,izr. il' péld. ernY'I!] 1 1 l 1 1 1 1 1 1 3 a:i kit. 1- -

Sipos Gnda. : törv. csele! 3 4 4 5 4 4, 41 4 331lu. r. - -
Sipos K~I'()ly. il péld. erny.!! 1 I 1 2 1 2 1 1 1 1 2 3 I kit. ~:I - 1 2 
Sólyom." Ti vadaI'. II törv. hally.j, 1 4 4 4 43! 4 I 4 3 3 II 1. ;. ': 4 --

30 Stcillbek Béla.: dics. ihany.i:,', 2 4 4 4 4 :2 41 4 3 2 ,i I. r. I,', -: :3 
Stcincl' Ede, Izr. i dics. l erny.li 1 1: 1 1 1 1 1 1 3 4i kit. :i - ' 3 
SZilllicz E(le. ii jó [hany.I:. 1 3 3 4 3 2 [) 4 221ill. r'!I' ._- 2 4 
Szörcsöky Béla. il jú Ihany.!, 2 4 4 3 4 4 4 4 3 3 iL r.! - = I 

M, i:~~~s~~I~~~~~:: lll: :l~ : ~\;;:::! i ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ : ~ II ii.:.J ~ 
Veisz Bda. ! törv. I csek.::3 ö 4 I) 4 4 5 4 3 2 1

1
\11. LI -

,VeiszmuycI' Hem. izl'. ,I jó kellő li 1 ;) ;) 2 3 1 4 2 3 -, L r. II - 4 

II. O S Z t á I y. 
I:., II Me,lIék-

-::: ~, R e II d e s t a II t á r g y 11 k ,! o I tantal/:('yak 

S é y S () l' ~; ~ i --É -';- ~--:-r-i,-:' ·1 '2 I .~. ~ ;Ii~;. .; 'il --:--~[-t-=--I ,~ 1'1 ~ ~, .~ :I-~-
;o:: 'wl) r. I ' --' I ..... - ;.... ~ ,... , c' .~ - r::: - '"' - -
~iJ p ~ ! .. :: . bD~' I - ~ I --= !:::: ~ ::..: t .~. .. ... F7:. I os.. ,-+-' ~ ::: ~ 1 ~ 

,:.! ~ ::::; ~~. , ~;. ':c I Q) ~ I ~ J.) i :=::( l ~ S .. ~ ::: E c:- .. ~ 
!:..... ,z:!;; i:-: I "" I;"" ~ , E-,,: E- ~ if.! II" ;.. I 

-'''' -" --__ o _. --_...:...-- _ •• -- -_. ---"---'~ ;:-_. 0:.;:' __ ---JI- -'--, ,_. -f~--' _ ... -' -----:-:--·-:·-i-=-=---=-===-~"7~-rr:~~.:.:.=:~~ .. :_ .. _--,' '~-i- -~~-~~:Ii~-='~ 

BabosJenö.isl1l. jó ef:ek.i, 4 4 i) 4, f> 4 3 ;) !ll1.r)-
Bunclly Vilmos. !; dic;:;. kelli) l: 2 4 4 :2 ;) ;3 4 J 4 II'! I. r. i 3 
Baranyai Miklús. ism. : Uin. hany.:1 l 4 :1 :3 l 2 4 2 2 2 J. r. : 2 
Baranyai Üdön. tön-. hally.1 2 4 -l.- 2 4 ;~ 4 l 4 1. r. ;) 

5 Batcrnay ]'ercllcz. törr. esek. I, :3 4 ;) 4 4 [) 4 l :3 IL r. 
Benedek .r án os. :, dk~., kit. ii l 2 :J ~) 2 2 4 ;) l L 1'. 

Bertalan 'l'ítu::;z. il .10 'kelló 1 4 I 4 2 3 4 4 3 4 I. r. 2 
Csiszár Pál. 'IH:ld. ernv. l 1 I 2 1 l 1 2 3 2 kit. 

I .' 

DOllászy :E\~rellcz. ,'die~, kellő l; 1 il 2 i3 l 4 il 2 L r. ' -
10 Fattinger Sándor. ,p0ld" kit.! 1 2 2 2 l;) 2 jel. ill 1 

:Ferber Gyula. JI) kir. i, i3 2 :5 2 ;) 1 2 2 L r.1 -
Frisch Frrencz. !tön·. hanY'!1 3 4 4 4 4 4 2 3 3 l. Lii 4 3 
Goa:l Károly. I lk III a r a d t, , 

Gö~cz Árpád. ::péld. :hallY'li 2 3 4 4 2 4 3 2 2 II Ll'. 1-
15 Gu(Uin Károly. 'I jó hany.I';) 4 4 4 5 4 3 3 3 ,i II .1'. ' -

Honáth György. 'I péld. i kellú: i 2 0 a ;) 3 2 2 1 ;)! lr··. Ir". il'l' -_ 

Horváth Gvőzö, iSlll.Iíörv. :hally.!!;~ 4 4 3 4 3 2 2 3 
Horváth Lajos. II il k i ru a r a d t ' 1 

K~rályi, Fer. öszt. dij.;!t~n. kit. II 1 2 3 1 2 1 3 2 :3 i jel. ! -

20 KISS Janos. Iltorv. csek.
l
, 4 5 4 4 4 5 4 4 3 IlLI'. 

Kollarich Lén. ism. Il jó kellő I;) 2 4 4 3 2 ;) 2 2 1. r. 
Kutnyák Pál. li jó hany. 3 4 4 4 5 4 3 1 2 n.r. 3 
Laczkűvics .T ános. li k! III a r a d t 
Leopold József. : dics. I emy. 1 2 2 1 1 1 3 l 3 ldt. 
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i ~ 1 t~ I .~ ~ I .~ I'~ ~ \ .~.; II N I ~ ~ 1 :~ il ~ 2 H > I ... Névsor 
2 ;-: b.O ~ 1"- Q) I "" ~ ... I ~... .c? ll'!;:: ~ I;.;: ~ \1 ~ 1-'1 ~ 
J; ~! :á o:' ~ 2 ~ I ~.~ ~ ~ i ~ ~ ~ I ~ I: .~ i ~ <= .~ 

1 péld. erny.1I 2 1 2 j 1 1 l I 3 I 2 I 2 il kit. 11- -
jó cselLII 2 3 5 i 4 4 5 4 I 3 4 I:II.r. I;- -

25 Marczius József. 
Németh Gergely. 
N émeth László. 
Neumann Zsigm. izr. 
Peksz Kálmán. 

jó kit. 1 2 3 I 1 2 2 3 1 31 jel. ,- -
jó hany. I 3 4 4 i 4 3 3 3 4 3 I, L r. 

30 Rigó István. 
jó csek. 3 4 5 4 4 4 3 3 I 3 i II. r. i - -

dics. hany. 1 2 4 4 3 2 II 3 - 2' l. .1'.1 - -
Somogyi József. 
Szücs Jiínos. 
Tárnok Márton. 
Tibolt Lajos. 

törv. erny. 1 1 2 1 2 1 3 l 2 l: klt. JI - , -
jó csele 4 4 5 5 4 4 3 3 3, II. r. 11- i -

jó kit. 1 1 2 1 3 1 3 3 2, jel. I - ! 3 
k i ill a 1 r a d t I fl i 

1 ' 

35 Udvardy Elek. törv. hany. 1 1 4 1: 4 3 2 2 l L r. 1 - 1 -. I I 1 1 2 1 1 2 3 1 1 kIt. ' , -
l i 

Vizlendvay Imre. 1\ dics. kit. 
Magántanu!ók: 

Skublics Zsigmond. II 
Talabér Kálmán, ism. 

! ! : 

I. O S Z t á l y. 
1\ ~ s 
II·~ -b.O~ 

II ~ I j 
Név~ol' 

I I 
Auslaender Henr. izr. i 
Babos Árpád. I dics. kellő 
Bachrach Jakab izr.jtörv. esek. 
Bellecz Győző. jó hany. 

5 Bellecz Ödön. jó hany. 
Botfy Károly. dics. kit. 

k 
3 
2 
3 
2 
1 

Ozvitkovics József. I k 
Dervarics IJajos. I I k 
Eperjesi Béla. jó kellő I 2 

10 Filipits Lajos. dics. kit. I 1 
F orn berg József. II dics. Id t. I 1 
Francsic3 György. !I' dics. ,hany.!, 1 
Frank József, izr. ,jó hany. II 2 
Friecllaender 19n. izr. i! jó kellő i 2 

15 Friedlaender Móz. izr.l: (lics. kit. I 2 
Gaszner Ferencz. . dics. kit. I 2 
Goricsaneez József. Ii jó hany.' 3 
Hancller Ferencz. il dics. kit.: 1 
Hegedús Fercncz. I!. dics. kit.' 1 

20 Hegyi János. 'törv. hany.: 3 
Id. Horváth And. ism. II k 
I~j. Horváth And. ism. törv. hany. i i3 
Horváth Lajos. " k 
Jakofvoszky Ignáez. jó kellő, 1 

25 Kilik Béla, ism. I k 
Klein Ferencz, izr. péld. erny.! 1 
Koltay László. II d~~s. kellő I 2 
Kontor Béla. )0 hany.! 2 

Rendes tantárgyak 

i 
3 
5 
4 
4 
2 
l 

m 
4 
6 
4 
4 
3 
m 
m 
3 

a r 
a r 
2 3 

i 
3 
3 
2 
4 
4 
3 
2 
2 
4 
2 

322 
312 

i l! i 
332 

1 1 1 
3 
4 
2 

! I ! 
i 
4 
l 

3 

m 
5 
m 
4 

i ro 
2 1 
3 4 
4 l 4 

! 1 ! 
l 2 
2 
4 
a 
4 
a 
3 
a 
1 
3 
4 

2 
4 
r 
4 
r 
4 
r 
2 
4 
4 

a 
a 
4 
3 
1 
3 
4 
3 
3 
1 

5 
;) 

3 
3 
4 
3 

I 1 

! 
I ; t 

4 
1 
4 
4 
1 

.5 'I I. 1'. i 
4 IULr.: 

t 
t 
4 

2 

3 

5 
4 2 
2 1 
4 4 

~ L r. Ii 
'Í !I 

r. 1'. II! 

L r. ~ 
II 

l, 

L r. 'I 
I. r'i 
jel. ; 

I. r. 
3 2 l. r. : 
3 4 Ll'. 
4 2 jel., 

4 i ;) ; , ! r~·. il' 
• 1 

2 
2 
4 
a 
4 
a 
3 
a 
1 
4 
4 

'1 
iJ 

4 
3 ;) I Jel.' 
') 
iJ 

'l 
iJ 

3 je1.1 
4 :' l. r. :1 

d I t i II l, 

~ i; 4 Ili.1 Il. r·i; 
4 2 4 1 L r. j: 

d t li:; 
I I' 

3 2 1 I kit. i! 
3 3 3 li I. r. ij' 

5 3 5 I. r. J 

4 

3 
3 

3 

4 

3 
, 



li ~ 
II ~ 

1
III ~ 

;:;: 

NéYHOr 

Kremzcr r st ván. dics. kellú 1 
311 Kreszi ugel' Antal. W!'". esek. :2 

1 Kutny:ík ~lih:íly, isn!.:i l~.i('s. kell!') 
Mattos Bela. 'Itorv. csek. I ;) 

Matus Sándo!'. k 
Méhes Kálll1lÍn. ,I dics. kellő 1 

35 Nagy Gáuor. jó esek. 3 
N agy Pál. : jó csele l ;) 

N ovák N álldor. I dics. hany. l 1 
Uszterhuuer Gyula. t.~rv. esek.! ;) 
Palkovics lstváll. torv. esek.! ;) 

40 Pethú .JCIIÚ, ism. , péld. emy.· l 
Plichta Béla. ~ JO cselL: J 
1'lichta .b'erencz. !I péld. kellő 1 
.p lichta Károly. jú csele :2 
l{,aisz Ödöll. I' törv. csek. ;) 

45 Rácz Kálw:ín. ! dics. kellő il 1 
Rózsavölgyi Antal. 1/ dics. kellő II l 
Rumpelesz Lajos. ! ui,cs. en~y. ii 1 
~amu Istvitn. peld. lut. II 1 
Séllyci József. dics. hauy .. j :2 

5U SkrabIE'erencz. JO kellő :1
1 :2 

Sólyomi Lajos. dics. hany.i 1 
Stefi'anics István. péld. kit, li 1 
Steinbek Árpád. törv. esek. 3 
Stingly í';sigmond. péld. kellő i :2 
Szervisz Albert. péld. kit. i 2 
Szigethy Aladár. dics. kit. I l 
Tersánczky Kálmán. jó hanY'1 :! 
'fha::;sy .J einos. dics. kellő I'i 1 
V l t ' .1' ó csek.! :2 arga s van. 

I 55 

60 Vehofsits Aladár. dics. I kellő 
V éber Pál. jó ,csek. 

l 
;) 

I ' M~o~~á~~ ~~n:~.ó: I I 

j 

4 

fi 
5 
4 
4 
4 
:2 
4 
:2 
4 
;) 

:2 
;) 

:2 
1 
4 
;) 

;) 

:2 
4 
:2 
:2 
:2 
4 
:2 
4 
;) 

4 

17 

4 
5 
lU 

4 
5 
5 
4 

5 
ti 
;) 

;) 

:2 
l 
4 
;) 

4 
:2 
5 
;) 

:2 
:! 
4 
;) 

5 
J 
5 

2 
4 
') 
.J 

4 
a 
:2 
4 
4 
;) 

4 
4 
:2 
4 
1 
4 
5 
1 

:2 
l 
l 
4 
;) 

;) 

1 
4 
;) 

:2 
l 
4 
;) 

5 

4 
4 
.) 

.J 

4 
r 
;) 

5 

4 
4 
5 
;) 

4 
;) 

4 

j 

:3 
:2 
1 
;) 

;) 

4 
l 
4 
3 
;) 

1 
4 
2 
4 
3 
4 

Jótékonyság. 

3 
;) 

2 
4 
a 
2 
4 
5 
4 
4 
4 
l 
;) 

:2 
4 
[) 

;) 

4 
l 
:2 
4 
4 
;) 

1 
5 
4 
2 
2 
4 
:2 
5 
:2 
4 

4 

3 
5 
d 
4 
4 
.) 

.J 

;) 

4 
3 
;) 

;) 

;) 
·1 
i) 

4 
;) 

2 

3 
5 
4 
3 
l 
4 
;) 

;) 

2 
4 
3 
4 
;) 

3 

4 
1 
3 
;) 

t 
3 
;) 

;) 

;) 

;) 

3 
;) 

;) 

1 
4 
4 
4 

;) 

3 
4 
3 
3 
2 
2 
3 

3 
3 
1 
3 
2 
1 

;) l.r. 
3 1111.1'. 
3 l I. r. 
;) III. r. 

;) I L r. 
4 111.1'. 
4 II Il. r. 
;) L r. 
4 III. r. , 
4 III. r. 
;) Ijeles 
4 :11. r. 
;) Ijeles l' 
4 ln. r . 

I I 

4 I III.r '~'I' 
4 L r. 
;) 1. r. I 
;) jeles 
:2 kit. 
fl L r. 
3 I. r. 
4 i L r. 

I 

1 I kit. I 
5 JII. r.! 

;) II I. 1'·1 
4 : jeles I 

:2 jeles 
;) L r. 
4 

3 
2 
4 

I. r. 
II. 

I. r'l 
II. r. 

I 

3 

3 
3 

3 
2 
2 

2 
1 

4 
4 

2 
4 
3 

3 

4 

3 

a) A főgymnasium keuelében alakulóban levő segélj'ző-egj'let javára, melynek 184 frt 94 krnyi 
tókéje a helybeli elsú takarékpénztárnál van elhelyezve, a lefolyt tanévben következő auakozások folytak 
be: a tanuló ifjuság által reuuezett táncvigalom tiszta jövedelme 108 frt 22 kr. - Nt Matusik János 
ut'lU ftot; s a fúgymnasiumi tanulók S frt 72 krt ajándékozának; s igya segélyzö-egylet alaptükéje 311 
ft ts8 krt tesz. 

b) T. Wajdits József ur a szegényebb tanulók részére 24 frt értékü rajzpapirost ajándékozott; 
hasonló czélra ugyanily összeg fordittatott a Szalay-féle alapitvány kamataiból. 

c) A helybeli első takarékpénztár 10--1U frtot ajánlott föl a magyar nyelvben legjobb haladást 
tett tanodánkbeli idegen-ajlm növendék megjutalmazására, ezenkivül 20 frtot tanszerekre. 

d) Végül a Sümeghy-féle 60 ftos ösztöndijat Lendvay József 6. osztálybeli tanuló nyerte el. 
Fogadják az érdeklettek a tanügy iránt tanusított jótékonyságukért a legforróbb köszönetet! 
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IV. 41 i 3G il II 40 - I 1 4 a 2f) I 3 4 - I 2 I 3G 5 

--;,~;;~I 23 - ~+ 21-21; ~-;~ -14- ~- i;~ 3 

.. VI ~. 24 --- -~l-;;--=--l-l- 5 - a --~-~---- ----... 2 --~--!I-;-__;-~-:!L--;--
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m ~~-=-~~I-=-..:...i~~I~.~.l~ _ _=_L'_=_~ 2711~ 
Összeg, 26i. 234 l 26 ii 254 1 7 ,: 25 130 1128 1 B5 2 1 2G ' l i 141233 !128 

1{lgy(~lmeztetés. 

A nyilványos tanulók szabályszerü fölvétele !'=ept. 29-én és 30· án s oktober hayának lIá,rom elsíi 
napján történik; ezt a pót- és jantó vizsgálatok elözik meg. 

A felvétel föltételei a következők: a) a gymnasium első osztályába szabályszel'üen csak kilencz 
évet betöltött vagy idósu tanuló véteti!~ fel; b) az ismeretek mél'téf,ére nézve értelmes és folyékony olva.
sás-, a nyelvtanból az alalitan főbb részeinek, az egyszerü, bővitett és összetett mondatoknak, a számvetés
blil az egész számok négy alaprnivelctének és a közönséges törtszámok}lak ismerete kivántatik. Tekintet 
nélkül arra, hány elemi osztályt végzett az ilIetií, a gymnasium első osztályába való fölvételre nézve egye
dül csal, a kol' s a kellő szigorral megtartandó fülvételi vizsgálat eredménye határoz. 

Mindegyik magántanuló köteles a gymnasium négy alsó oS7.tályából leteendii vizsgálat alkalmával 
prúbarajzokat előmutatni s a' rajztanár jelenlétében az osztálynak megfelelii két rajzot készitelli. 

Azon tanulók, kik a gymnasiumot évközben akarják változtatni, ez iránti szándékukat eltávozás 
eMtt saját igazgatóságulmál tartoznak bejelenteJli. 

Oly tanulú, ki vnlamely kötelezett tantárgyból elégtelen él'dcmjegyet n.Yert, javitási engedélyért 
folyamodhatik. Az ily folyamod viÍ,nY(lk aug. 8-ig az igazgatönál n,rujtnndók be. 

Kelt Nagy-Kanizsán, 1871. julius 2G-án. 

KOT'I'EK NÁNDOR, 
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